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con quel che e, dice e fa, comunica "significato” e lo

se puo criticamente e liberamente aderire all'identita
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frase di Ignazio possiamo dire che insegna chi possiede una verita (un’ipotesi di senso della
realta) perché questo senso emerge dal docente come esso emerge dall’opera d’arte.
Bisogna che chi insegna si chieda “Che cosa € 'uomo?” Senza porsi questa domanda non é
possibile educare. L'uomo che si pone questa domanda € alla ricerca del mistero della vita. E’
alla ricerca dell’'unica cosa che vale veramente cercare e che é all'origine di tutto. La curiosita
esistenziale del sapere chi siamo e per cosa siamo fatti € cio che ha portato alla costruzione
di cellulari e ad andare sulla luna. E' 'unica cosa per cui vale veramente spendere il tempo.
Ma tutto il tempo e non solo il tempo libero. Solo se 'uomo ricerca questo mistero o meglio
vive la propria vita nella dimensione del mistero potra essere veramente un’insegnante cosi
come buon ingegnere e buon dottore. Senza cioé la curiosita esistenziale del cosa si e
veramente non e possibile ispirare ed infliammare. Qualunque professione tu faccia I'esser
curiosi e interessati alla realta, ti fa essere un buon dottore o buon ingegnere e anche un
buon professore d'Inglese. Se, dunque, I'Inglese e una lingua e non una materia, come
chiunqgue ammetterebbe, non si potrebbe non parlare sempre e solo in Inglese, dalla forchetta
al Mistero. Bisogna parlare in Inglese, soprattutto nei cosiddetti tempi morti, perché si possa
creare un ambiente vivo, palpitante e facilitante la conoscenza e mai disturbato da traduzione
o0 sottotitoli, ma alimentato dalla autorevole forte presenza dell'insegnante che non solo pensa
in inglese ma che soprattutto sente le parole come vive. Si arrabbia per esempio in Inglese ed
e credibile. Bisogna creare un ambiente attraente, anche se faticoso, perché continuamente
da decifrare che puo essere paragonato ad una piscina e I'apprendimento della lingua
all'imparare a nuotare. Normalmente € come se si pensasse che si debbano imparare i
movimenti del nuoto fuori dall'acqua (regole grammaticali) per poi applicarli dentro l'acqua
(fare esercizi scritti) mentre cio che io propongo € buttarsi in acqua e cominciare a nuotare: la
classe diventa England per un‘ora. Questo approccio porta i ragazzi a vivere e sentire la
lingua e quindi a balbettare ma poi parlare, e non solo a pensare come tradizionalmente si
crede, ma a sentire le parole come emozioni. La frase mostra e nasconde la grammatica
come un uomo mostra e nasconde I'essere e allora I'uso significativo di una frase fa
assimilare la grammatica. Si parte dunque dalla realta della lingua e non dalla vivisezione
della lingua e si giunge alle domande esistenziali che hanno dato origine alla poesia, all'arte,
alla scienza e a tutto cio che l'uomo ha costruito con lo studio della letteratura, che dal terzo
anno in poi avverra non a partire dal contesto storico ma, al contrario, dall'opera d'arte in
guanto tale. La poesia si ascolta e non la si legge e I'impatto della forma poetica equivale
all'impatto che una canzone ha sullo studente. Prima la realta e poi la definizione o
categorizzazione della cosa. In questo modo si riesce a motivare gli studenti a continuare sia
a parlare, che a leggere e scrivere, ed avendo anche un'ipotesi di lavoro su che "cos'e l'arte",
che deve essere verificata ed eventualmente rigettata per un'altra, si riesce ad entrare
finalmente nella conoscenza della realta e a prendere due piccioni con una fava. Si impara la
lingua vivendola e soprattutto usandola per cercare di capire chi siamo veramente.
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